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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-013575 vom 22.11.2024

seit tiber

53

Jahren

Ludwigsburg, 26.11.2024
Seite 1 von 1

24-013575

4 Absender / Expediteur

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonebstantiouteclause
g_;enteill‘gen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat da
UberalnkommensOber denBefbrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

intern. StraBengiterverkehr (CMR), route {(MR).
@ FrachtiGhrer / Transporteur B e G N
enutzte Gen-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kie prévu pour fa livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [falien
Datum{Date 02,12.2024

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme/ Lieu el date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Brandenburg
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  26.11.2024

Zeit{ Temps
08:00 bis 16.00 Uhr

7 Nachlolgender Frachtfithrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

# Beigefigte Bokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

gPos. 40 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5402364/5402365 13 OLLI Getriebeteile 23.797 73,58
2 2024006010 12 CoLu

Summe:

Tolak 2500 COLLI 23.797,00

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkitometer mit GrenzGbeng&ngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particutieres

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t e o o . .
19 Kz vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
g g
Anhinger {ibernommen,. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzler Grenzibergang 27 Gut 24-013575empfangen am
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Unterschrifi und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifohrers Urgerschriit mpfange
Signature et timbre Texpaditeur Signature et timbre du transporteur ] an i i B Cﬁ
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SCHWEITZER GmbH & Co, intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konta; 0501540800

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200356
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



